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ΣΟΤ ΓΙΟΦΤΡΙΟΤ ΣΗ΢ ΑΡΣΑ΢             ΚΑΙ            ΣΗ΢ ΙΦΙΓΕΝΕΙΑ΢ ΕΝ ΑΤΛΙΔΙ 



ΟΜΟΙΟΤΗΤΕΣ 
 

• Μφκοσ γιοφυριοφ τθσ Άρτασ 

Μεγάλοσ αρικμόσ μαςτόρων και μακθτάδων 
προςπακοφν να ολοκλθρώςουν το χτίςιμο του 
γεφυριοφ, το οποίο «Ολθμερίσ το χτίηανε, το 
βράδυ γκρεμιηόταν». 

 

 

• Μφκοσ Ιφιγζνειασ εν Αυλίδι: 

Δεν πνζει οφριοσ άνεμοσ, με αποτζλεςμα 
τα πλοία των Αχαιών να μθν μποροφν να 
αποπλεφςουν για τθν Σροία και να 
μζνουν αγκυροβολθμζνα ςτθν Αυλίδα. 

 



• Και ςτα δφο ζργα υπάρχει θ πίςτθ ότι απαιτείται ανκρώπινθ κυςία 
και μάλιςτα οικειοκελισ, για να ευοδωκεί ζνα ζργο. Μάλιςτα, θ 
κυςία πρζπει να γίνει για τθν ολοκλιρωςθ ενόσ κοινωφελοφσ ζργου 
και του γενικοφ ςυμφζροντοσ: θ πραγματοποίθςθ ενόσ πολζμου-το 
χτίςιμο ενόσ γεφυριοφ. 

 



Και οι δφο θυςίεσ αφοροφν ςε δφο νεαρζσ γυναίκεσ που ζχουν ςυγγενική ςχζςη με τον θφτη τουσ. 
 

• Ιφιγζνεια: κόρθ Αγαμζμνονα 

 

• Λυγερι: γυναίκα πρωτομάςτορα 

 



 

• Σα κφματα δεν ευκφνονται για το πρόβλθμα που υπάρχει. 

• Ζχουν άγνοια τθσ επικείμενθσ κατάςταςθσ και δεν ξζρουν ότι κα 
κυςιαςτοφν. Ζτςι οδθγοφνται ςτον τόπο τθσ κυςίασ με καλι διάκεςθ. 

• Ωςτόςο, αντιδροφν, όταν αντιλαμβάνονται ότι πρόκειται να 
κυςιαςτοφν. 

• Αποτελοφν τραγικά πρόςωπα, αφοφ μεταπίπτουν από τθν ευτυχία ςτθ 
δυςτυχία και πάςχουν εξαιτίασ μιασ αναπόφευκτθσ μοίρασ. 

• Σελικά αποδζχονται τθ μοίρα τουσ οικειοκελώσ για το καλό του 
κοινωνικοφ ςυνόλου. 

 

 

 

 

 

 



Και οι δφο θφτεσ είναι ςημαντικά πρόςωπα 

Αγαμζμνονασ:  αρχθγόσ του ςτρατοφ των 
Αχαιών 

 

Πρωτομάςτορασ: επικεφαλισ του ζργου 

 



• Και οι δφο άντρεσ ςυγκροφονται με ανώτερεσ δυνάμεισ και ζχουν 
αίςκθμα ευκφνθσ προσ τουσ ςυνανκρώπουσ τουσ. 

• Βρίςκονται ςε δίλθμμα, κακώσ πρζπει να επιλζξουν ανάμεςα ςε δφο 
λφςεισ.  

• Είναι τραγικά πρόςωπα, γιατί πρζπει να κυςιάςουν ζνα αγαπθμζνο 
τουσ πρόςωπο για το κοινό καλό και παρά τον πόνο τουσ υπακοφνε 
ςτο κακικον. Τπάρχει δραματικι ςφγκρουςθ ανάμεςα ςτο «κζλω» 
και ςτο «πρζπει». 

• Χρθςιμοποιοφν τζχναςμα (δόλο), για να παραςφρουν το κφμα ςτον 
τόπο τθσ κυςίασ. ΢τθν Ιφιγένεια ο δόλοσ είναι ο υποτικζμενοσ γάμοσ 
τθσ με τον Αχιλλζα, ενώ ςτο Γιοφύρι θ επικυμία του πρωτομάςτορα 
να ςυναντιςει τθ Λυγερι.  

 



ΔΙΑΦΟΡΕΣ 
Ιφιγζνεια εν Αυλίδι 

• Ο Αγαμζμνονασ είναι ζνοχοσ, αφοφ 
ςκότωςε το ελάφι τθσ κεάσ Άρτεμισ, 
κακώσ κυνθγοφςε ςτο ιερό τθσ 
άλςοσ και πρζπει να τιμωρθκεί. 

 

• ΢τθν Ιφιγένεια τθ λφςθ προτείνει ο 
μάντθσ Κάλχασ. 

 

• ΢τθν Ιφιγένεια το μινυμα το δίνει ο 
αγγελιαφόροσ. 

 

 Του γιοφυριοφ της Άρτας 

• Ο πρωτομάςτορασ δεν ευκφνεται για 
το γκρζμιςμα του γεφυριοφ. 

 

 

• ΢το γιοφύρι της Άρτας τθ λφςθ ςτο 
αδιζξοδο τθ δίνει ζνα πουλί. 

 

 

• Σο μινυμα ςτθ Λυγερι το μεταφζρει 
ζνα πουλί. 



• Η Ιφιγζνεια, όταν αντιλαμβάνεται 
ότι κα τθ κυςιάςουν, ικετεφει να 
τθ λυπθκοφν.  

 

• Η Ιφιγζνεια ςώηεται. 

 

• Σα κίνθτρα τθσ Ιφιγζνειασ για τθν 
αποδοχι τθσ κυςίασ τθσ είναι 
εκνικά. Θυςιάηεται για τθν αγάπθ 
τθσ προσ τθν πατρίδα και τθν τιμι 
των Αχαιών.  

 

• Η Λυγερι κατθγορεί τθ μοίρα τθσ και 
καταριζται. 

 

 

• Η Λυγερι κυςιάηεται. 

 

• Σα κίνθτρα τθσ Λυγερισ για τθ κυςία 
τθσ είναι οικογενειακά. Πεκαίνει από 
αγάπθ για τον αδελφό τθσ. 

 



ΜΟΝΟΛΟΓΟΣ ΛΥΓΕΡΗΣ 
  Κατζβθκα ςτθ γκρεμιςμζνθ γζφυρα από αγάπθ για τον άντρα μου. Δεν άντεχα να βλζπω τα 
λυπθμζνα μάτια του …  Ζχαςε το δαχτυλίδι του γάμου μασ! Ζτρεξα να τον βοθκιςω χωρίσ να ςκεφτώ 
τίποτε… 

  Μα τώρα αντιλαμβάνομαι τθν απάτθ… Ο άντρασ μου με πρόδωςε! Νιώκω τόςθ πίκρα και 
απογοιτευςθ… 

   Θζλετε να με ςτοιχειώςετε ςτο γεφφρι. Γιατί; Σι ςασ ζκανα; Σι ζφταιξα εγώ που το γιοφφρι δεν 
ςτεριώνει; Μάςτορα, ςε παρακαλώ, ςε ικετεφω πζταξζ μου ζνα ςχοινί ν’ ανεβώ. Είμαι νζα, όμορφθ, 
γιατί να ζχω τζτοιο τζλοσ; Αλίμονο! Δείτε τα κλαμζνα μου μάτια… Σρεισ αδελφζσ είμαςτε και οι τρεισ 
άμοιρεσ. Η μία ζχτιςε το Δοφναβθ κι θ άλλθ τον Ευφράτθ.  Εγώ θ τελευταία πρζπει να χτίςω το 
γιοφφρι τθσ Άρτασ; 

  Όχι, δεν μου ζπρεπε αυτό το τζλοσ!  Ζχω τόςθ οργι μζςα μου! Όμωσ κα δείτε τι κα πάκετε όλοι 
ςασ... Θα ζχετε τθν κατάρα μου. Θα δείτε πωσ θ κυςία μου είναι ανώφελθ. Ωσ τρζμει το 
καρυόφυλλο, να τρζμει το γιοφφρι, κι ωσ πζφτουν τα δεντρόφυλλα να πζφτουν οι διαβάτεσ. Κανζνασ 
δεν κα ηιςει. Οφτε εγώ οφτε εςείσ. 

  Μα τι λζω; Θεζ μου, ζχω αδελφό ςτθν ξενιτιά. Αν περάςει; Αν πζςει; Αν χακεί ο αδερφόσ μου, ο 
μονάκριβόσ μου; Είναι ο μόνοσ που ζχει απομείνει κι αυτόσ μόνο μπορεί να ςυνεχίςει τθ γενιά μασ. 
Μόνο για τον αδελφό μου, μόνο γι’ αυτόν κ’ αλλάξω τθν κατάρα. Αν τρζμουν τ’ άγρια βουνά, να 
τρζμει το γιοφφρι, κι αν πζφτουν τα άγρια πουλιά, να πζφτουν οι διαβάτεσ. Αλίμονο, πρζπει να 
υποταχτώ ςτθ μοίρα μου. Θα κυςιάςω τθ δικι μου ηωι για αυτόν. 

  Ρίχτε μάςτορεσ, ρίχτε αςβζςτθ, ρίχτε πζτρεσ, ςοβατίςτε, μθν ςταματάτε. ΢τοιχειώςτε με, κάντε με 
ζνα με το γεφφρι. Δζχομαι να κυςιαςτώ. Σι ζχω αδελφό ςτθ ξενιτιά, μθ λάχει και περάςει.  
 

 


